
OP-015-BB 110100L

Bestel Nr.: OP-015-BB

OPEL ASTRA STATION 1998-

E inbauanleitung E lektros atz
A nhängervorric htung mit 12-N S tec kdos e

lt. DIN/IS O Norm 1724

Ins truc tions  de montage du fais c eau 
élec trique pour c roc het d’attelage 

c onforme á la norme 
DIN/IS O 1724 pris e 12-N

F itting ins truc tions  elec tric  wiringkit 
towbar with 12-N s oc ket up to 

DIN/IS O norm 1724

Montage-handleiding elektrokabels et voor
trekhaak met 12-N c ontac tdoos  

vlgs . DIN/IS O norm 1724

Ins truc c iones  de montaje de juego de
c ables  eléc tric os  para ganc ho de 
remolque c on c aja de c onexiones  
12-N s egún norma DIN/IS O 1724
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for 12-S extension
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* Fahrzeuge mit check control: bei Abbildung 10 weitergehen.
  Fahrzeuge ohne check control: bei Abbildung 17 weitergehen.

* Véhicules avec check control: continuez chez figure 10.
  Véhicules sans check control: continuez chez figure 17.

* Vehicles with check control: continue at picture 10.
  Vehicles without check control: continue at picture 17.

* Voertuigen met check control: ga verder bij afbeelding 10.
  Voertuigen zonder check control: ga verder bij afbeelding 17.

* Vehicules con computora: seguir las figuras 10.
  Vehicules sin computora: seguir las figuras 17.

INFO * Mit Check control: bei ihrem Lieferanten nach
  einem Erweiterungssatz informieren.

* Avec check control: Informez chez votre 
fournisseur pour un faisceau d'extension.

* With check control: contact your supplier for
   an extension kit.

* Met check control: informeer bij uw 
  leverancier naar een uitbreidingsset.

* Con computora: juego de obtener en su 
  representante
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ROUTING

Erweiterungssatz für Fahrzeuge mit Check Control.

Faisceau d'extension pour véhicules avec check control.

Extension kit for vehicles with check control.

Uitbreidingsset voor voertuigen met check control.

Juego de cable por vehicules con computora.
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FUNKTIONEN KONTROLLIEREN !

CONTRÔLER LES FONCTIONS  !

CHECK FUNCTIONS !

CONTROLEER FUNCTIES !

CONTROLA LOS FUNCIONES!




